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[lottaison, & I'endroil ou la cuirasse du batiment est la
plus épaisse; on y ameénera également tous les hom-
mes blessés dans le combat. Il va sans dire que ce
local, & cause de sa position, esl éclairé artificiellement
et ventilé de méme; il est relié directement au pont
au moyen d'une trappe ¢t d'un long couloir.

Pour le transport des blessés, on utilise des appareils
(res pratiques auxquels on voue tous les perfectionne-
menls possibles. Dans un vaisseau moderne, toute la
place disponible est employée avec un soin d’avare;
on ne trouvera donc pas de corridors spacieux, de lar-
ges escaliers ; ceux-ci sonl raides et ceux-la tros étroits:
il est alors impossible d’y passer avec un blessé. Pour
simplifier les choses, on place le malade dans une
sorte de sac, de telle fagon qu’il ressemble & une mo-
mie bien ficelée; ainsi, avec des cordes, on le descend
par la trappe dans le couloir au pied duquel des infir-
miers le recoivent. On emploie aussi une chaise spé-

ciale dans laquelle on couche le malheureux.

A bord se trouvenl un ou plusieurs médecins qui,
durant la bataille, ne manquent pas de besogne. Une
partie de I'équipage est chargée des transports el un
certain nombre d’officiers sanitaires assistent les mg-
decins. Dés qu'un homme tombe blessé, les infirmiers
vont le chercher el, par la trappe la plus rapprochée;
I'envoient a 'haopital; quelquefois, le médecin est obli-
gé de monter sur le ponl pour faire un pansement pro-
visoire.

Partout, dans tous les services, régne une discipline
parfaite qui assigne & chacun sa place - déterminée
dans chaque circonstance.

On fait ainsi tout ce qu’on peul pour améliorer le
sort des victimes de la guerre, mais il serait plus méri-
toire de guérir la cause en la supprimant que de porter
reméde aux conséquences.

Donom.

LES VIEUX

? Sije devais parler de ce
tableau en critique d’art, je
n’en dirais franchement pas
beaucoup de bien. Je dirais
i M. Huklenbrok, qui l'a
peint, que c’est une bonne
photographie pour laquelle
les deux vieux ont genti-
ment poseé.

Mais il ne s’agit point
d’'un tableau dans un mu-
sée ou une exposition ; nous
avons une gravure, noir sur
blanc.

Qu’a voulu dire ce pein-
tre ? Ila choisiau picd d’une
collineouis’accrochent quel-
ques souches de vigne, un
‘petit clos, bien coquet, bien
familier. Un vieux mur I'en-
toure; une porte v est mé-
nagée, deux steles de gra-
nit se dressent, blanches ;
P'une porte un anneau de
fer ou l'on attache le che-
val qui améne une visite.

Un jardinse devine,plein
de verdure et de fraicheur
et planté d’arbres fruitiers.
L’allée ratissée mene au lo-
gis, une simple maison ou
les vieux ont élevé leur fa-
mille, d’ou les oiseaux se
sont envolés vers la grande
vie et ou ils reviendront
peut-étre soigner pére et mére ou leur fermer les yeux pour le
grand départ.

Les vieux ont travaillé dur; on le sent; ils sont presque usés
par le labeur. Et maintenant ils se reposent pleins de sérénité

Les vieux, d'apres le tableau de H. Huklenbrok.

cependant. Le soir du jour et de la vie, et le banc rustique les

invitent & compter les souvenirs du long voyage. Que la rosée

qui tombe du ciel bleu bénisse vos songes et vos cheveux blanes.
M.

LA REINE N|TOCRIS (riv)
Légende éqyptienne.

Tout a coup, un frolement de Il'air, un léger sou-
pir vinrént frapper les oreilles du musicien; puis il vit
s'élancer du flanc de la premicre pyramlde une forme
[umineuse qui se dessinail toujours micux & mesure
qu’elle avancait; elle planait a double hauteur d’hom-
me, mollement, majestueusement, avec une grace de
fée. Elle s’arréla & environ vingt coudées de Ihem:m-
dre. Lui, 11 était émerveillé de cette apparition subite;
il avait cessé son chant et sa musique et s'absor-
bait dans la conlemplation de ce fantome aux trails
de femme. Une lofue et ample robe de gaze diapha-
ne estompail a peine les lignes pures du corps do, la
fée. Une Jumiere douce sortait de ce vétement blanc
et jetait sur les traits du visage des reflets de lune;
une écharpe d’étoffe légeére entourait la taille, en for-

WA

mant sur le dos un grand nceud et en laissant flotter pu
vent ses extrnémités frangées; une autre é¢charpe par-
tait de dessous les bras et s'arrondissail au-dessus
de la téte & la fagon d’un arc-en-ciel. Des cheveux noirs
et abondants. descendaient sur les épaules nues; des
papillons, taillés dans toutes les pierres précieuses]
pdrsem(ucnl d’étoiles lumineuses cet ébene ondovant.
Sa main droite tenait un sceptre transparent et incan-
descent. Ses lévres exhalaient un souffle suave et
parfumé qui métamorphosait les créatures en statues
dans Tattitude de 1'adoration. '

Thémandre regardait. Au bout d'un moment, le fan-
tome se rapprocha, et le jeune Grec crut entendre ces
mots, dits avec une griace suppliante :

— Bel étranger, agite encore les cordes de ta lyre
et poursuis ton chant. .

Mua par une force surnaturelle, il fit de nouvean
résonner son instrument. Tout ce que l'art lui avait
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